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1 Informatii de baza

1.1 Introducere

Multumim pentru alegerea telefonului mobil digital
DUO-689 cu ecran color. Dupa ce veti citi acest ghid,
veti putea stapani in intregime telefonul mobil
DUO-689 si veti aprecia toate functiile acestuia si
usurinta de utilizare.

Telefonul mobil cu ecran color DUO-689 este
proiectat pentru utilizare in retelele GSM/GPRS.
DUO-689 va ofera nu numai functii de telefonie de
baza dar si multe functii practice precum agenda
telefonica, scris de mana, sunet pentru apelurile care
intra, 64 melodii, SMS, MMS, E-Mail, camera si video,
MP3, recorder, ceas/alarma, calculator, deschidere/
inchidere automata, lista cu prioritati, ceasul pe
mapamond, cronometru, afisare a apelurilor care intra,
conexiune USB, T-Flash , navigare GPRS, STK,
inchidere a tastaturii de telefon, pentru a imbunatati
timpul [pe care il petreci muncind si jucandu-te. Mai



color este compatibil cu tehnologia GSM/GPRS si a
fost aprobat de autoritatile pentru certificare atat pe
plan intern, cat si international.

VISUAL SERVICES & DESIGN LTD. isi
rezerva dreptul de a revizui continutul manualului fara
aviz prealabil.



1.2 Ghidul pentru securitate

n

Daca telefonul dvs mobil este pierdut sau furat, va
rugam sa contactati autoritatile  pentru
telecomunicatii sau agentul de vanzari imediat
pentru a vi se inchide cardul SIM. Aceasta va
impiedica pierderea economica cauzata de
apeluri neautorizate facute de pe telefonul dvs
mobil.
Atunci cand contactati autoritatile pentru
telecomunicatii sau agentul de vanzari, acestia
trebuie sa stie numarul IMEI al telefonului dvs
(scoateti bateria pentru a vedea numarul localizat
pe eticheta de pe spatele telefonului). Va rugam
sa copiati acest numar si sa il tineti intr-un loc
sigur pentru a-l utiliza pe viitor.
Pentru a evita utilizarea gresita a telefonului mobil
va rugam sa luati urmatoarele masuri de
prevenire:

- Setati numarul PIN al telefonului dvs mobil

de pe cardul SIM si schimbati acest numar

imediat ce este aflat de catre o parte terta.



portbaga,j.
- Setati restrictii.



1.3 Pentru siguranta dvs

Pentru o functionare sigura si eficienta a

:elefonului mobil fara fir tineti cont de acest ghid.

n

1.3.1 Atentionari generale

Pentru a preveni stricarea telefonului dvs mobil
utilizati doar accesoriile proiectate de producator
precum bateriile si incarcatorul. Utilizarea altor
baterii si incarcatoare ar putea duce la scurgerea
bateriilor, supraincalzire, spargere, ardere sau
alte disfunctiuni.

Pentru a evita defectele telefonului mobil sau
aprinderea nu loviti telefonul violent, nu-l
zdruncinati sau aruncati.

Va rugam nu plasati bateriile, telefonul mobil sau
incarcatorul intr-un cuptor cu microunde sau
echipament cu presiune inalta. Altfel, ar putea
duce la accidente neasteptate precum stricarea
circuitului sau ardere.

Va rugam nu utilizati telefonul mobil in apropierea
gazelor inflamabile sau volatile, altfel ar putea



putea duce la defecte ale telefonului dvs.

N Varugam sa nu tineti telefoanele mobile, bateriile
si incarcatoarele la indemana copiilor pentru a-i
impiedica sa se raneasca cu acestea.

n Pentru evitarea stricarii telefonului dvs si a
defectelor va rugam sa nu asezati telefonul pe
suprafete accidentate sau instabile.

1.3.2 Siguranta telefonului

N Va rugam sa inchideti telefonul in avion, spitale
sau alte locatii cu restricti de utilizare a
telefoanelor mobile, altfel functionarea
echipamentului electric si a instrumentelor
medicale va fi afectata. Va rugam sa respectati
regulile locale atunci cand utilizati mobilul. Acest
telefon mobil este echipat cu functia automata
de deschidere. Va rugam sa va referiti la setarile
ceasului mobilului dvs pentru a va asigura ca
telefonul nu va porni automat in timpul zborului
cu avionul.

N Va rugam sa nu utilizati telefonul mobil in
apropierea echipamentelor electronice de



Trebuie sa se tina cont de sfaturi speciale in
apropierea urmatoarelor echipamente: auxiliare
pentru auz, aparate care imprima ritmul sau alte
echipamente medicale electronice, detectoarele
de fum, usi automate si alte instalatii de control
automat. Pentru a afla efectul pe care il au
mobilele asupra aparatelor care imprima ritmul
sau alte echipamente medicale electronice va
rugam sa contactati producatorii sau agentii
locali de vanzari pentru echipamente.

N Varugam sa nu supuneti LCD-ul la impact sau sa
utilizati ecranul sa loviti lucruri intrucat asta duce
la stricarea panoului LCD-ului si cauzeaza
scurgerea cristalelor lichide. Exista riscul de
orbire daca substanta cu cristale lichide intra in
ochi. Daca se intampla asta, clatiti ochii imediat
cu apa curata (in niciun caz, nu va frecati la ochi)
si mergeti imediat la spital pentru tratament.

N Nu dezasamblati sau modificati telefonul mobil
intrucat asta duce la stricarea telefonului precum
scurgerea bateriei sau prabusirea circuitului.



asigura siguranta in astfel de imprejurari va
rugam sa nu utilizati telefonul mobil.

Va rugam sa nu utilizati ace, varfuri de creioane
sau alte obiecte ascutite pe tastatura intrucat
puteti strica telefonul mobil sau cauza defecte.
Daca antena este stricata va rugam sa nu utilizati
telefonul pentru siguranta dvs.

Evitati ca telefonul sa intre in contact direct cu

obiecte magnetice precum carduri magnetice
intrucat undele de radiatie sterg informatia
stocata pe discheta, carduri de plata sau de
credit.

Va rugam sa tineti obiectele metalice de mici
dimensiuni precum pionezele departe de
receptor. Cand este utilizat receptorul devine
magnetic si poate atrage aceste obiecte mici
care ar putea cauza stricarea sau deteriorarea
telefonului mobil.

Evitati contactul telefonului dvs cu apa sau alte
lichide. Daca acestea intra in telefon asta ar
putea duce la un scurt circuit, scurgerea bateriei



intrucat asta cauzeaza arderea bateriei si
explodarea.

Atunci cand instalati nu utilizati forta sau presiunea
pentru a nu cauza scurgerea, supraincalzirea,
stricarea sau aprinderea bateriei.

Va rugam sa nu utilizati fire, ace sau alte obiecte
metalice pentru a nu scurt-circuita bateria. De
asemenea, hu puneti bateria in apropierea
colierelor sau a altor obiecte metalice intrucat asta
poate duce la scurgerea, supraincalzirea, stricarea
sau aprinderea bateriei.

Va rugam sa nu sudati punctele de contact ale
bateriei intrucat asta duce la scurgerea,
supraincalzirea, stricarea sau aprinderea bateriei.

Daca lichidul din baterie intra in ochi, exista riscul
de orbire. Daca se intampla asta, nu va frecati la
ochi ci clatiti imediat cu apa curata si mergeti la
spital pentru tratament.

Nu dezansamblati sau modificati bateria intrucat
asta duce la scurgerea, supraincalzirea, stricarea
sau aprinderea bateriei.



asta duce la scurgerea, supraincalzirea, stricarea
sau aprinderea bateriei.

Daca bateria se supraincalzeste, isi schimba
culoarea sau se deformeaza la utilizare, incarcare
sau stocare va rugam sa nu o mai utilizati si sa o
inlocuiti cu o baterie noua.

Daca lichidul din baterie intra in contact cu pielea
sau hainele asta ar putea duce la arderea pielii.
Uitlizati imediat apa pentru a clati si cautati sfaturi
medicale daca e necesar.

Daca bateria curge sau are un miros puternic va
rugam sa indepartati bateria de vecinatatea focului
deschis pentru a evita focul sau arderea.

Va rugam sa nu lasati bateria sa se ude intrucat
asta duce la supraincalzirea bateriei, fum si
oxidare.

Va rugam sa nu utilizati sau plasati bateriile in
locuri cu temperaturi ridicate precum la lumina
directa a soarelui, intrucat asta duce la scurgerea
bateriei, performanta redusa si scurteaza viata
bateriei.



1.3.4 Siguranta incarcatorului

N Va rugam sa utilizati volti AC 220. Utilizarea
oricarui alt tip de volti va duce la scurgerea bateriei,
foc sau defectarea telefonului mobil si a
incarcatorului.

n Este interzis sa se scurt-circuiteze incarcatorul
intrucat asta duce la soc electric, fum si
deteriorarea incarcatorului.

N Va rugam sa nu utilizati incarcatorul daca cablul
electric este deteriorat intrucat asta cauzeaza
incendiu sau soc electric.

N Va rugam sa curatati imediat orice urma de praf
adunata pe debuseul electric.

N Varugam sa nu plasati vase cu apa in apropierea
incarcatorului pentru a evita varsarea apei pe
incarcator si lipsa electrica, scurgerea sau alte
deteriorari.

N Daca incarcatorul intra in contact cu apa sau alte
lichide trebuie inchis imediat telefonul pentru e
evita socul sau scurt-circuitul, focul sau
deteriorarea incarcatorului.



Va rugam sa nu utilizati incarcatorul in baie sau in
alte zone excesiv de umede intrucat asta duce la
socuri electrice, foc sau deteriorarea
incarcatorului.

Va rugam sa nu atingeti incarcatorul cu mainile
ude intrucat asta duce la soc electric.

Nu modificati sau plasati obiecte grele pe cablul
de alimentare intrucat asta duce la soc electric sau
foc.

Inainte de curatare sau ducerea la intretinere va
rugam sa scoateti incarcatorul din debuseul
electric.

Cand scoateti incarcatorul, nu trageti de cablu ci
mentineti-l aproape de incarcator intrucat tragerea
cablului va duce la deteriorarea acestuia si la soc
electric sau foc.

1.3.5 Curatare si intretinere
Telefonul mobil, bateria si incarcatorul nu sunt
rezistente la apa. Va rugam sa nu le utilizati in

baie sau alte zone extrem de umede si de
asemenea sa nu le lasati in ploaie.



sau alti solventi pentru a sterge telefonul mobil.

n Un debuseu murdar va duce la un contact
electric slab, pierderea energiei si chiar la
incapacitatea de incarcare. Va rugam sa |l
curatati cu regularitate.

1.3.6 Probleme generale

Telefonul:
N Va rugam sa utilizati telefonul mobil in mediu cu

temperaturi intre 50 ~ 400 si o umiditate intre

35% ~ 85%.

N Pe cat posibil, va rugam sa utilizati telefonul mobil
intr-un loc departat fata de telefoanele fixe,
televiziuni, radiouri, si echipamente de birou
automate pentru a evita afectarea atat a
echipamentului, cat si a telefonului mobil.

Bateria:

N Varugam sa puneti bateria intr-un loc racoros, la
umbra, si bine aerisit, departe de lumina directa a
soarelui.



Edited by Foxit PDF Editor
Copyright (c) by Foxit Software (
For Evaluation Only.

devine ineficienta asta inseamna ca bateria este
spre sfarsitul vietii si trebuie inlocuita cu una noua
de acelasi tip.

n Nu lasati expuse baterile vechi in gunoiul
domestic zilnic. Va rugam sa aruncati bateriile
vechi in locurile potrivite reglementate specific
pentru aruncarea lor.

Incarcatorul:

n Va rugam nu incarcati in urmatoarele locuri: 1, in
lumina soarelui; 2, cand temperatura exterioara
este mai mica de 5[] sau mai mare de 40(] ; 3, in
locuri umede, prafuite sau cu vibratii excesive
(asta duce la deteriorare); 4, in apropierea
televizoarelor, radiourilor, a produselor
electronice.

Nu folositi functia de bluetooth in scopul efectuarii
de transfer date. Aceasta poate duce la defectarea

softului telefonului si scoaterea acestuia din garantie.
Transferul de date se va face numai cu ajutorul

cablului de date din pachetul telefonului.



2 Inainte de utilizare

2.1 Numele componentelor si explicatii

Screw cover- capac fixat
Earpiece- pavilionul receptorului
Keypad- tastatura

Strap hole- gaura pentru cordon



Speaker- difuzor
Camera- camera

Battery cover- capacul pentru baterie

2.1.1 Specificatii tehnice pentru casti

Model

Dimensiuni (wxhxt) 110mm x50.5mm x15.5mm

Greutate 90g (cu o capacitate de
350mAh)
Baterie Lithium

Model DUO-689

Voltaj nominal 3.7V

Voltaj de incarcare maxim 4.0V

Capacitate 850mAh

Timp standby continuu 50 ore~1500re
Timp continuu pentru convorbiri aproximativ 3

ore~5ore
Incarcator nentri calatorii



200mA



2.1.2 Introducere in icoane

Pe suprafata standby, exista multe icoane care
apar pe ecran. Pentru mai multe detalii despre ele,
vedeti tabelul de mai jos:

Icoana Descriere

Cu cat sunt afisate mai multe bare, cu atat e mai

puternic semnalul.

Dispozitivul este utilizat intr-o retea GPRS.

Indicator de vibrare

Indicator pentru SMS

Indicator pentru alarma

H
=i
E Indicator pentru MMS
a
m

Indicator pentru casca

X Devierea tuturor apelurilor

Tastatura dispozitivului nu este blocata

M= Tastatura dispozitivului este blocata

Statutul bateriei
[

Aveti apeluri nepreluate




2 Ati primit unul sau cateva mesaje de serviciu WAP

2.2 Functia tastelor

1. Tasta de navigare:
(1) Tasta din dreapta: cand editati, mutati



cursorul spre stanga; in mod standby, apasati tasta
gentru a intra in “Inbox”.

(3) Tasta sageata in sus: cand editati mutati
cursorul in sus; in mod standby, apasati tasta pentru a
ntra in “Audio player”.

(4) Tasta sageata in jos: cand editati, mutati
cursorul in jos;  in mod standby apasati tasta pentru a
ntra in “Scrie un mesa;j”.

2. Tastele numerotate: pentru a introduce numere
si litere; tastele cu numere de la 2 la 9 pot fi setate
gentru a forma un numar de telefon cu o singura tasta.

3. Tasta din dreapta: Are functia de afisare prompta
n coltul din dreapta jos a ecranului.

4. Tasta din stanga: are functia de afisare in coltul
din stanga jos a ecranului.

5. Tasta pentru formarea numerelor: Pentru a
forma numere si a raspunde; in mod standby, pentru a
vedea inregistrarile apelurilor facute.

6. Tasta de punere a receptorului in furca: pentru
a incheia un apel sau a respinge apelurile care intra.
Tineti aplecat in jos butonul pentru Deschis/ Inchis.



Jdiferite moduri si meniuri.

8. Tasta #: Aceasta tasta are functii diferite in

moduri si meniuri diferite.
9. Tastele laterale:

Daca tineti apasat aceste taste puteti intra in
submeniul de captare a imaginii.

I Sfat: In acest ghid, expresia “apasati tasta” se
‘efera la apasarea si apoi eliberarea tastei, “Tineti
apasat tasta” se refera la apasarea unei taste si
iinerea ei astfel pentru nu mai mult de 2 secunde.

2.3 Introducere pentru ecranul sensibil la

atingere(touchscreen)

Acest microreceptor de telefon suporta functia de
acran sensibil la atingere; sunt aproximativ 4 icoane
afisate pentru selectia dvs:

Prima icoana: meniul functiei principale.

A doua icoana: Mesaje.

Atreia icoana: cartea de telefon.

Ultima icoana: meniul pentru a realize apeluri.



50% si poate fi utilizata direct din cutie. La primele
rei incarcari ale bateriei, trebuie sa va asigurati ca
aceasta este complet descarcata. In acest fel, bateria
va functiona optim.

Scoaterea si instalarea bateriei

Cand scoateti bateria urmati pasii urmatori:
1) Scoateti capacul de la baterie si scoateti bateria,;
2) Trageti bateria afara din dispozitiv.

Cand instalati bateria urmatii pasii:

(1)Cu contactul metalic al bateriei in jos, aliniati-o cu
contactul metalic al compartimentului pentru baterie.
Fixati partea de jos a bateriei in compartimentul pentru
daterie.

(2) Impingeti capacul bateriei pana cand bateria este
nserata complet in compartimentul pentru baterie.



2.5 Incarcarea bateriei

i

Ty e N

A LAY st lE——
(/1

e - N

n Bagati incarcatorul in debuseul electric.
n Bagati conectorul incarcatorului in partea
inferioara a telefonului.

N  In aceat monment icnana care indica nivelill de



incarca in timp ce este inchis, un indicator de
incarcare va aparea pe ecran. Daca telefonul
mobil a fost utilizat chiar si dupa ce avea putere
insuficienta, poate lua ceva timp de la inceperea
incarcarii pana cand apare pe ecran indicatorul de
incarcare.

Cand icoana care indica nivelul bateriei indica
faptul ca bateria este incarcata si nu se mai
lumineaza, asta inseamna ca bateria este complet
incarcata. Daca se incarca in timp ce este inchis,
va exista totusi un indicator pe ecran ca este
completa incarcarea. Acest process dureaza de
obicei 3~4 ore. Mobilul si incarcatorul se vor
incalzi in timpul incarcarii si acest fapt este normal.
Cand incarcarea este completa, scoateti
incarcatorul din priza si din telefonul mobil.

Atentie:

Incarcarea se va face intr-o zona bine aerisita cu
0 temeperatura cuprinsa intre +5°C si +40°C.
Trebuie utilizat incarcatorul furnizat de fabrica.

et . ' . . -



a

certificarii acestui telefon mobil.

Daca telefonul mobil se inchide automat sau
indica “baterie descarcata” trebuie sa incarcati
bateria. Daca bateria nu a fost pe deplin utilizata
inainte de incarcare perioada de incarcare a
telefonului mobil va scadea automat.

Timpul standby si de convorbiri se bazeaza pe
conditii bune de munca. Dar in practica, timpul de
functionare al bateriei se va modifica in functie de
mai multi factori precum: situatia retelei,
imprejurimile de operare, si modul de utilizare.
Asigurati-va ca bateria a fost setata adecvat si nu
scoateti bateria in timpul incarcarii.

Cand bateria este complet incarcata, bara
inceteaza sa mai faca spirale. Deconectati
incarcatorul. In caz contrar, veti afecta functia si
durata de viata a bateriei.

2.6 Conectarea laretea

2.6.1 Cardul SIM

Inainte de a utiliza telefonul mobil, trebuie sa



Informatia inregistrata in zona metalica a cardului
SIM reprezinta toate datele legate de stabilirea unei
conexiuni cu reteaua, impreuna cu numele si
qumerele din cartea dvs de telefoane si mesajele.
Cardul dvs SIM poate fi indeparat din telefonul mobil si
ntrodus in orice telefon mobil GSM/GPRS pentru a fi
zitit (noul telefon mobil va citi automat cardul SIM).

Pentru a impiedica pierderea sau deteriorarea
nformatiei stocate pe card, trebuie sa evitati sa
atingeti zona metalica de pe card si sa tineti cardul
SIM intr-un loc ferit de electricitate sau magneti. O
Jata ce cardul SIM este deteriorat nu veti mai putea
ntra in reteaua GSM/GPRS.

Avertisment: Inainte de scoaterea cardului
SIM trebuie sa inchideti telefonul. Nu introduceti sau
scoateti cardul SIM in timp ce telefonul este conectat
a o sursa electrica externa intrucat cardul SIM ar
outea fi deteriorat.

2.6.2 Scoaterea si introducerea cardului SIM

Cardul metalie al cardiliii SIM nnate fi foarte 1ieor



la orice sursa electrica externa.

Introduceti cardul SIM in fanta pentru SIM.

Cand trebuie sa scoateti cardul SIM, va rugam sa
inchideti intai telefonul, sa scoateti bateria si apoi
cardul SIM.




2.6.3 Deschiderea si inchiderea dispozitivului

Pentru a deschide sau inchide telefonul va rugam
s5a tineti apasat pe Tasta Hang-up/inchidere.

Daca deschideti telefonul fara sa introduceti
cardul SIM, telefonul va afisa “Introduceti SIM”. Dupa
ntroducerea cardului SIM telefonul va verifica automat
Jaca Sim-ul este utilizabil.

Vor fi afisate urmatoarele informatii in aceasta
ardine:

“Introduceti PIN1" pentru a seta parola cardului
SIM.

“Introduceti codul de blocare” pentru a seta
oarola telefonului mobil.

“Cautare” Telefonul va cauta conexiunile de
‘etea adecvate.

2.6.4 Deblocarea cardului SIM

Pentru a va proteja impotriva utilizarii ilegale,
outeti utiliza un numar PIN1 (numar personal de
dentificare). Daca alegeti aceasta optiune atunci de
fiecare data cand deschideti telefonul trebuie sa
ntroduceti PIN1 pentru a debloca cardul SIM inainte



telefonul.

N Introduceti numarul PIN1. Utilizati tasta din
dreapta sau tasta “Clear”/ stergere pentru a
sterge greselile. Terminati apasand pe “OK”.
De exemplu, daca numarul PIN1 este setat ca
1234, atunci introduceti urmatoarele:

1234 OK
Daca este introdus un numar incorect de trei ori
consecutiv, cardul dvs SIM va fi blocat de catre retea
ar telefonul mobil va cere numarul PUK.

Nota: Furnizorul de retea va va da pentru cardul SIM

Jn numar PIN1standard (cu 4-8 numere). Ar trebui sa

| schimbati cu numarul dvs pe cat de repede posibil.

Vedeti sectiunea 3.20.6 “Setarea securitatii”.

2.6.5 Deblocarea codului de blocare a telefonului

Pentru a va proteja impotriva utilizarii ilegale,
outeti utiliza un cod numeric de blocare. Daca alegeti
aceasta optiune atunci, de fiecare data cand
Jeschideti telefonul, trebuie sa introduceti codul de
olocare dupa ce introduceti PIN1 astfel incat sa
deblocati telefonul mobil inainte de a-l utiliza.
Utilizatorul poate inchide protectia codului de blocare
vezi sectiunea 3.20.5"Setarea securitatii”). In astfel de
circumstante nu puteti impiedica utilizarea ilegala a
‘elefonului dvs.

N Introduceti modul blocat: Utilizati tasta din dreapta
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1122 OK
Daca ati uitat codul de blocare al telefonului dvs,
va rugam sa contactati vanzatorul sau centrul de
ntetinere autorizata pentru a debloca codul de blocare
a telefonului.

2.6.6 Conectareala retea

J  Atunci cand cardul SIM a fost deschis cu succes
telefonul dvs mobil va cauta automat reteaua
utilizabila (pe ecran va fi afisat “Searching”). Cand
este facuta conexiunea, numele furnizorului de
retea va aparea in mijlocul ecranului. Apoi,
microreceptorul de telefon va avea statutul de

standby si va putea fi utilizat.
ISfat: daca apare pe ecran “Emergency only”/ doar
Jdrgente, asta inseamna ca sunteti deja in afara
acoperirii normale a ariei de retea, dar inca puteti
forma apeluri de urgenta in functie de puterea
semnalului.

2.6.7 Formarea numerelor

Puteti forma si primi apeluri pe telefon cand
simbolul furnizorului de retea apare pe ecran. Bara de
nformatii din coltul superior stang indicate puterea



Barierele afecteaza in mare masura calitatea
apelurilor, schimband astfel usor locatia dvs si putand
mbunatati calitatea apelului telefonic.

2.6.8 Apelurile interne

Utilizati tastele cu numere sau dati click pe ecran
gentru a introduce numarul de telefon, si apoi apasati
asta dial sau dati click pe “&~ Daca doriti sa
schimbati numarul de telefon, va rugam sa utilizati
iasta din dreapta pentru a sterge un caracter in partea
stanga a cursorului. Animarea pentru formarea
qumarului va aparea pe ecran in timpul formarii
aumarului. Cand cealalta parte raspunde la telefon, pe
acran va fi afisata informatia despre apel.

Puteti face un apel intern prin apasarea tastelor in

Jrmatoarea ordine:

Codul de zona, numarul de telefon si tasta de
formare a numarului.

2.6.9 Sunarea unor linii fixe secundare
Unele linii fixe secundare nu pot fi apelate direct.

Trahilie @a marneati intai la tahlniil de comanda inainte



:abloul de comanda si numarul secundar. Acest
:elefon se va conecta automat cu linia secundara
‘espectiva. “ P” este introdus prin apasarea tastei * (in
acest moment, ecranul va afisa litera “P”).

2

Puteti apela linii fixe secundare prin apasarea
tastelor in urmatoarea ordine: codul de zona,
numarul panoului de control, numarul
secundar si tasta dial/ formare.

De exemplu
Daca exista un sistem de casuta vocala numit

3880000 care poate fi folosit in formarea numerelor.
Numarul cutiei este 6666 iar parola 8888. Apoi puteti
forma numere urmand ordinea urmatoare:

8880000 P 6666 P 8888

Prima parte a numerelor este speciala pentru
apelarea cutiei vocale. Dupa conectarea apelului,
puteti apasa 6666 pentru a selecta numarul cutiei
vocale. Inainte de a introduce parola 8888,
simbolul celei de-a doua pauze va fi intarziat cu 5
secunde.

(Primul P semnifica conectarea apelului si
urmatorul P inseamna o intarziere de 5 secunde.)

2.6.10 Realizarea apelurilor internationale



:elefonice internationale
Dupa introducerea prefixului, introduceti codul de

ara si numarul complet la care doriti sa sunati. Codul
de tara este potrivit conventiei: pentru Germania 49,
Anglia 44, Suedia 46, samd. Cand formati numere
nternationale trebuie sa omiteti O initial al codurilor de

zona.
+Codul de tara, codul de zona, numarul de
.elefon, tasta de apelare

2.6.11 Formarea numerelor din jurnalul de

apeluri

Toate apelurile dvs sunt salvate in istoria
apelurilor de pe telefonul mobil. Cele mai recente
apeluri si apeluri primite sunt categorizate in formate,
arimite, ratate. Vezi sectiunea 3.14"“Call history”/Istoria
apelurilor; cand lista cartii de telefoane este plina,
aumerele vechi sunt sterse automat. Pentru a cauta
istele in istoric trebuie sa urmati secventele cheie:

N In modul standby, apasati tasta dial/formare
numere pentru a vedea inregistrarea tuturor
numerelor.

n Toate numerele din jurnal pot fi formate direct
utilizand tasta dial.



sa salvati numarul in cartea de telefoane.

2.6.12 Apeluri de urgenta

Daca va aflati in interiorul retelei, (puteti afla asta
n legatura cu indicatorul de putere a retelei localizat in
coltul din stanga sus a telefonului mobil), ar trebui sa
outeti face apeluri de urgenta. Daca furnizorul de retea
1u asigura roaming acolo unde va aflati, va aparea pe
acran “Emergency only”/ doar urgente. Daca va aflati
n interiorul retelei, chiar daca nu aveti un card SIM,
veti putea transmite apeluri de urgenta.

2.6.14 Istoria apelurilor

Telefonul dvs mobil poate stoca inregistrarile
apelurilor cele mai recente ratate, primite sau
formate precum si durata ultimului apel si timpul
acumulat al apelurilor primite si formate . (Vezi

Sectiunea 3.14"Istoria apelurilor”) .

2.6.15 Meniul apelurilor

In timpul unui apel, apasati “H-free” / maini libere
gentru a intra in functia handfree. Apasati “Option”/
optiuni pentru a intra in meniul apeluri. Meniul apeluri
aste utilizat in acelasi fel ca si meniul functii.

Meniul apelurilor poate fi vazut doar in timp ce
=ste facut un apel Functu precum apel in asteptare
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pauza: Opriti apelul curent sau reluati apelul oprit.
Inchidere: opriti apelul curent.

Apel nou: pentru a face un nou apel.

Cartea de telefoane: pentru a introduce o lista de
numere de telefon.

SMS: pentru a crea si trimite mesaje SMS.
Recorder de receptor: pentru a inregistra apelul
curent.

Mut: pentru a opri transmiterea vocii utilizatorului.
DTMF: apasati tasta din stanga pentru a active
sau dezactiva DTMF.

3 Instructiuni de operare

3.1Meniul de functii

Navigati pentru a selecta functia

n In mod standby, apasati pe touchscreen/
ecranul sensibil la atingere pentru a intra in
meniul principal.

n In toate meniurile sau submeniuri, apasati pe
touch screen pentru a naviga pana la functia

dorita.



-ealizati multe functii prin apasarea pe taste.

g in modul standby, apasati tasta dreapta pentru
a intra in “Setarea tonului”.

g in modul standby, apasati pe tasta stanga
gentru a intra in “Inbox”.

g in modul standby, apasati tasta sageata sus
gentru a intra in “Audio player”.

g in modul standby, apasati tasta sageata jos
gentru a intra in “scrie un mesa;j”.

lesirea dintr-un meniu

De obicei, in timp ce este in functiune, puteti iesi
dintr-un meniu apasand tasta din dreapta sau ceea ce
aste afisat in coltul din dreapta jos a ecranului. De
asemena puteti apasa, tasta hang-up/ inchidere a
‘eceptorului pentru a va intoarce direct catre modul
standby.

29 Uarta maninithiii AA fiinaAtii



A) Zona AV
1 Audio player
2 Video player
3 Video recorder

4 Camera
B) PIM
1. Cartea de telefoane

1-1 Cautare rapida

1-2 Inregistrare a cautarii

1-3 Adaugati o noua intrare

1-4 Copiati tot

1-5 Stergeti

1-6 Grupul de vizitatori

1-7 Numar extra

1-8 Setari
1-8-1 Statutul memoriei
1-8-2 Stocare preferata
1-8-3 Domenii

1-9 Poza celui care suna

1-10 Sunetul de apel pentru cel ce suna

1-11 Video pentru cel care suna

2 Mesaje

2-1 SMS

2-2 MMS

2-3 Chat

2-4Email

2-5 Serviciu de Voice Mail

2-6 Mesaj transmis
Istoria apelurilor

3-1 Apeluri ratate

3-2 Numere formate

3-3 Apeluri primate



3-8 Contor GPRS
4 Organizator
4-1 Calendar
4-2 Lista cu ceea ce trebuie facut
4-3 Alarma
4-4 Ceasul pe glob
4-5 Dictionar
4-6 Cronometru
4-7 Incoming call city
C) Distractie
1 Distractie & Jocuri
1-1Lumea distractiei
1-2 Jocuri
1-3Teme
1-4 Setarea jocurilor
2  Servicii
2-1 STK
2-2 WAP
2-3 Contul de date
3 Multimedia
3-1 Supraveghetorul de imagine
3-2 Cititor
3-3 Aparat de inregistrare a sunetului
4  Suplimentar
4-1 Calculator
4-2 Convertor de unitati
4-3 Convertor valutar
D) Sistemul
1 Setari
1-1 Calibrarea stiloului
1-2 Setarea telefonului
1-2-1 Timp si data




1-2-6 Text de intampinare
1-2-7 Viteza de formare a numerelor
1-2-8 Taste dedicate
1-2-9 Auto-actualizare a datei si timpului
1-2-10 Modul pentru zbor
1-2-11 Scrisul de mana
1-2-12 Setarea denumirii gresite
1-3 Setarea apelurilor
1-3-1 Identitatea celui care suna
1-3-2 Asteptarea apelului
1-3-3 devierea apelului
1-3-4 Blocarea apelului
1-3-5 Schimbarea liniei
1-3-6 memento pentru timpul apelului
1-3-7 Afisarea timpului apelului
1-3-8 Re-apelare automata
1-3-9 Grup de utilizatori inchis
1-3-10 Numarul IP
1-3-11 Lista neagra

1-4 Setarea pentru SIM B
1-4-1 Schimbarea
1-5 Setarea retelei
1-5-1 Selectarea retelei
1-5-2 Retele preferate
1-5-3 Conectarea GPRS
1-6 Setarea securitatii
1-6-1 Blocarea SIM
1-6-2 Blocarea telefonului
1-6-3 Blocarea automata a tastaturii
1-6-4 Apelare fixa
1-6-5 Apelare barata



2-1 General
2-2 Intalnire
2-3 Exterior
2-4 Interior
2-5 Casti
3 Scurtaturi
4 Managerul de fisier
4-1 Telefon
4-2 Card de memorie

Exista taste scurtatura care pot fi atinse; puteti intra in
meniul relative dupa cum urmeaza: Meniu principal,
scrie mesaj, lista cartii de telefoane, meniul de formare
a numerelor de telefon si Audio player.

A) Zona AV
Acest element include urmatoarea functie: Audio

dlayer, Video player, Video recorder, Camera.

3.3 Audio player

Intrati in submeniul “Audio player” pentru a
deschide MP3 player.

In meniul audio player, apasati "Lista” pentru a
ntra in lista audio si apasati “ Optiuni” pentru a realiza
Jdrmatoarele operatii pentru fiecare fisier audio: canta,
Detalii, Adauga in lista midi, Reinnoieste lista de piese
sau modifica cateva setari pentru  audio player.



Adauga in lista midi: pentru a adauga fisiere in
ista midi a profilului.

Explicarea tastei de contact: prin
atingerea simbolului + - , puteti ajusta
volumul muzicii.

»/; apasarea acestor doua simboluri
pentru a canta si opri documentul audio.

[ prin apasarea acestui simbol este
oprit fisierul si cantat din nou.

O/ - apasarea acestor doua simboluri
duce la schimbarea fisierului audio anterior
sau ulterior
Reinnoirea listei
Setari: pentru a seta refelctoare relative
pentru audio player.

1. Lista de cantat: memoria telefonului
sau memoria T-flash.

2. Listarea clasei auto

3. Aspect: pentru a selecta aspectul

interfatei audio.

4. Repetare. Trei optiuni pentru alegerea



intamplare”, Off pentru 0 anumita ordine.
6. Canta in fundal Cand utilizati
aceasta functie, puteti asculta fisiere
audio in mai multe meniuri (cu exceptia
meniului cu operatii de sunete precum
recorderul de receptor, camera, video
recorder si programul pentru vazut filme).
Cand inchideti aceasta functie, puteti sa
ascultati fisierul audio doar in interfata
audio player-ului.
7. Egalizator Pentru a  selecta
modul de egalizare a muzicii.
Sfat: Numele fisierului implicit pentru audio player
aste My music/ Muzica mea din memoria
microreceptorului de telefon si cardul t-flash.

3.4 Video player

Selectati meniul “Video player” pentru a vedea
filme scurte stocate in move player, apasati tasta din
stanga pentru a incepe vizionarea, pentru a inainta,
‘edenumi, sterge, pentru operatia de sterge tot,

aneratia de <artare din lista i nentiir a vedea nnzitia



aste Video in memoria microreceptorului de telefon si
cardul t-flash.

3.5 Video recorder

In timpul modului gasire a imaginii ajustati lentilele
gentru a permite ca ceea ce este fotografiat sa apara
n vizor.

Microreceptorul de telefon are doua camere care
oot fi utilizate. In timpul modului gasire a imaginii,
outeti selecta optiunile/ sensor dublu pentru a activa
camera pe care o doriti.

Apasati pe icoana 34dpentru a ajusta
luminozitatea camerei. Apasati 56 pentru a ajusta
distanta de focalizare a camerei.

Apasati “Optiuni” si puteti face urmatoarele
Jperatii:

- Pentru player: sa introduceti submeniul
video player si sa vedeti fisierul video facut
cu camera.

- Setari pentru Video Recorder: Pentru a

cpta cateva reflectnare ale viden



limita de marime, limita de timp,
inregistrare audio si ajusstarea formatului
de codare. Exista 4 nivele de calitate
pentru Video: inalta, medie, joasa si cea
mai inalta. Limita de marime include: No,
95 K, 195K, 295K, limita de timp include:
No, 15s, 30s, 60s; Recordul audio poate fi
setat Dechis/ Inchis; formatul de codare
include H.263 si Mpeg4.

- Schimbarea camerei

- Setari de efect: pentru a seta efecte
speciale de filmare.

- Stocare: memoria telefonului sau memoria
cardului T-flash.

- Revenirea la implicit: Apasati tasta din
stanga [OK] si selectati Yes/ da pentru a va
intoarce la setarile implicite.

Sfat: In interfata video, apasati tasta de numar
-elativ, si puteti ajusta reflectorul relativ pentru efectul
video.

3.6 Camera



stanga/dreapta pentru a ajusta valoarea de explozie;
apasati tastele sageata in sus/ in jos pentru a seta
Focalizarea pentru itemii de setare ai camerei;
apasati tasta cu numarul 1 pentru a ajusta [Setari
ofective], apasati 2 pentru a ajusta [echilibrul
oentru alb], apasati 3 pentru a ajusta [regulatorul de
ntarziere]; apasati 4 pentru a ajusta [filmare
continual, apasati 5 pentru a ajusta [modul Scena],
apasati 6 pentru a ajusta [calitate imaginii], apasati 7
gentru a ajusta [marimea imaginii]; apasati tasta #
gentru a afisa sau ascunde icoana functiei de viteza.
In timpul modului de gasire a imaginii apasati
asta din stanga “Option”/ optiuni pentru a indeplini
Jdrmatoarele operatii:
- Album: pentru a afisa lista de fisiere.
- Setarile pentru camera: pentru a seta
cateva reflectoare relative ale camerei
- Senzorul dublu: puteti selecta optiunile/
schimbarea lentilelor pentru a active camera
pe care o doriti si de asemenea le puteti
schimba prin apasarea tastei de navigare din



Echilibrul pentru alb: Pentru a seta
echilibrul luminii.

- Setari de efect: pentru a seta efecte
speciale de filmare.

- Adaugare de cadru: pentru a selecta
cadrul pozei care urmeaza a fi facuta. Puteti
selecta doar 176*220, (marimea principalului
ecran).

- Stocare: memoria telefonului sau memoria
cardului T-flash.

Revenirea la implicit: Apasati pe tasta din
stanga [OK] si selectati Yes pentru a va intoarce la
setarile implicite.

B) PIM

3.7 Cartea de telefon

Puteti utiliza functia de carte de telefon pentru a
salva informatii despre nume precum nume, grup,
ielefon, numere, tonuri de apel personalizate, imagini
oentru apelurile care intra, Chat, email si note despre
qumele oamenilor importanti. Tot ce trebuie sa faceti



Nota: Acest telefon mobil poate salva 300 de
aumere de telefon. Carduri diferite SIM stocheaza
diferite cantitati de numere in functie de marimea lor in

memorie.

In meniul principal al cartii de telefon puteti vedea
functii precum:

m Cautare rapida: pentru a cauta o intrare in cartea
de telefoane dupa nume.

m Cauta intrare: pentru a cauta o intrare in cartea de

:elefon dupa nume.

mAdauga o noua intrare: pentru a adauga o noua
inregistrare in cartea de telefoane. Puteti
salva numarul pe cardul SIM sau in
telefon.

mCopiati tot: pentru a copia o intrare din SIM in
telefon sau din telefon in SIM. Veti avea
aceeasi intrare intr-o stocare diferita.

m Stergeti selectarea din SIM sau din telefon —
pentru a sterge toate intrarile cartea de
telefon de din telefonul mobil sau de pe
cardul SIM. Puteti de asemenea sa
selectati una cate una intrarile pentru a



Selectati grupul din lista pentru a vedea
si edita detaliile despre acest grup,
inclusiv. nume, ton de apel, poza,
conectare la film.

sNumere suplimentare: Numerele suplimentare
salvate pe cardul SIM. Le puteti vizualiza
si edita.

mSetari: Puteti selecta din lista de mai jos:

Statutul memoriei Puteti verifica
cate nume si numere sunt stocate in
cartea de telefon (pe cardul SIM si in
mermoriile telefonului) sau cat spatiu
liber a mai ramas.

Tip de stocare preferat Implicit sau
selectati cand salvati numarul.
Domenii Pentru a seta
continutul afisat.

m Poza celui care suna Selectati fotografia care intra
din managerul de fisier.

m Tonul de apel pentru cel care suna Puteti selecta
lonuri de apel personalizate dintre cele deja existente



ntrare din managerul de fisier.

3.8 SMS

Pe interfata meniului principal, apasati tasta de
navigare pentru a ajunge la Mesaje. Include 4 optiuni:
‘SMS”, “MMS”, “Voicemail” si “transmite mesa;j”.

3.8.1 Mesaj nou

Noul mesaj care intra inclusiv SMS si MMS sunt
salvate in “Inbox”-ul cardului SIM. Intrati in submeniul
‘Inbox”. Telefonul mobil va afisa o lista de mesaje din
‘Inbox”. Apasati tastele sageata in sus/ in jos pentru a
naviga spre mesajul pe care doriti sa il cititi.

Numarul de mesaje intrate depinde de
capacitatea memoriei SIM.

3.8.2 Scrie mesaje
Inainte de a crea mesaje SMS sau MMS va
‘ugam sa confirmati ca ati setat numarul de mesaje.
( vedeti sectiunea “Setari pentru mesaje”) .
N Intrati in submeniul “Scrie mesaj” si editati



n

Terminat: Dupa ce terminati mesajul
puteti utiliza aceasta optiune pentru
a selecta urmatoarele operatii.
Utilizati modele : pentru a edita
noul mesaj cu model.

Inserati obiect: pentru a insera
cateva obiecte in mesaj precum:
poza, melodie, animatie pentru
MMS.

Formatarea textului: In submeniu
puteti seta forma caracterului din
mesa,j.

Metoda de admisie: pentru a
modifica metoda curenta de admisie.

Dupa terminarea mesajului SMS puteti selecta
“Teminat”, apoi puteti realiza urmatoarele operatii:
“trimiteti doar”, “salvati si trimiteti, “salvati”,
“trimiteti catre mai multi” si “trimiteti la grup”
prin atingerea stiloului sau tasta de navigare.

Trimiteti doar: pentru a trimite
mesajul catre numarul de telefon



destinatarul impartasit.

- Salvati: Salveaza mesajul in Outbox.
Il puteti trimite mai tarziu.

- Trimite catre mai multi: trimite
mesajul current catre mai multe
persoane.

- Trimite la grup: selectati un grup si
trimiteti mesajul catre toti cei din
grup.

Nota: In unele orase sau zone centrul de
mesaje nu suporta mesaje mai lungi de 160 de
itere in limba engleza.

3.8.3 Inbox si Outbox

Mesajele care intra, inclusiv SMS si MMS, sunt
salvate in “Inbox” de pe memoria cardului SIM. In lista
din Inbox, numarul si numele expeditorului vor fi
afisate precum si data primirii. Apasati tastele sageata
n sus/ in jos pentru a naviga spre mesajul pe care
Joriti sa il cititi. Prin apasarea tastei moi din stanga

aliteti relaiza  1irmatnarele nneratii nentrii megainl



Sterge pentru a sterge mesajul vazut.

Editeaza pentru a edita mesajul.

Inainteaza petru a trimite mesajul current catre
alte persoane.

Copiati in telefon pentru a salva SMS-ul
curent din SIM in telefonul mobil.

Mutati in telefon  pentru a muta mesajul pe
cardul SIM din receptor.

Chat puteti utiliza mesajul pentru a vorbi cu alte
persoane prin setarea unei camere de chat
separate.

Stergeti tot pentru a sterge toate mesajele.
Copiati tot Copiati mesajele de pe cardul SIM
sau din telefon catre un altul.

Mutati tot Mutati mesajele de pe cardul SIM sau
receptor catre un altul.

Utilizati numarul pentru a extrage
numerele din continutul SMS-ului si a le salva in
cartea de telefon sau pentru a le apela.

Utilizati URL pentru a extrage site-ul web in
mesaj; puteti naviga pe internet dand click pe
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care doriti sa le salvati in telefon.
Intrati in submeniul “Outbox”. Telefonul dvs mobil va
afisa o lista de mesaje din “Outbox”. Prin apasarea
astei moi din stanga, “Options”/optiuni, puteti face
Jrmatoarele operatiuni pentru mesajul curent:

Trimiteti pentru a trimite mesajul current
catre mai multe perosane sau grup.

Editati  pentru a edita mesajul curent.
Stergeti pentru a sterge mesajul
curent.

Copiati pe SIM (telefon): pentru a salva
SMS-ul curent de pe telefon (cardul SIM) pe
cardul SIM (telefonul mobil).

Mutati in SIM (telefon): pentru a muta
mesajul curent de pe mobil (SIM) pe SIM
(mobil).

Stergeti tot pentru a sterge toate
mesajele

Copiati tot Copiati mesajele de pe
cardul SIM sau telefon pe celalalt.

Mutati tot  Mutati mesajele de pe cardul
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salva in cartea de telefoane.

- Utilizati URL pentru a extrage site-ul web in
mesaj; puteti naviga pe net dand click pe
acesta. (Aceasta functie necesita suport din
partea operatorului de retea.)

3.8.4 Sabloane

Intrati in lista de mesaje si puteti edita sau sterge
sablonul implicit.

3.8.5 Setarea mesajelor
Inainte de utlizare, trebuie sa faceti setarile
necesare.
N Intrati in submeniul “Message setting” / Setari
mesaje;

- Setarea profilului: pentru a selecta un profil
adecvat pentru mesaje, dupa ce introduceti
profilul relative puteti seta optiuni relative
precum: nume, numarul centrului de mesaje,
timp disponibil, stilul mesajului.



cardului SIM si a Inbox-ului cu mesaje
telefonice.

- Stocare preferata: doua locuri pentru
stocare: teelfon si card SIM.

- Purtatorul preferat: pentru a selecta calea
de livrare a mesajului in meniu, puteti selecta
GPRS sau GSM.

n Centrul de Service: Setarile pentru centrul se
service ale operatorului de retea. In submeniul
setari mesaje selectati orice profil si editati setarile
secundare, apoi apasati tasta din stanga pentru a
salva setarile.

N Raportul de livrare: cand aceasta functie este
deschisa reteaua va informeaza daca mesajul a
fost transmis.

*Sfat: Functia necesita suport din partea

Jperatorului de retea.

3.9 MMS

m Scrie mesaje: creati un mesaj MMS si optiunile sunt
lirmatoarele: recentor CC  RCC  <ithiect



“Inbox”.
Deschide: pentru a rasfoi continutul
mesajului curent.
Detalii: pentru a vedea informatii detaliate
despre MMS-ul curent.
- Raspunde: pentru a raspunde expeditorului
la MMS
- Raspundeti tuturor: pentru a raspunde
toturor celor care au expediat MMS
- Inainteaza: pentru a edita MMS-ul curent si
a-| trimite catre alti destinatari.
- Stergeti: stergeti mesajul curent.
- Stergeti tot: pentru a sterge toate
MMS-urile din Inbox.
- Extrageti numere: pentru a extrage numere
din continutul MMS-ului.
o Outbox: Mesajele MMS care nu au fost trimise
sunt salvate in “Outbox”.
- Deschide: pentru a citi continutul mesajului
curent.
- Detalii: pentru a vedea informatii detaliate
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- Sterge: pentru a sterge MMS-ul curent.
- Stergeti tot: pentru a sterge toate
MMS-urile din Outbox.
- Extrageti numere: pentru a extrage
numerele din contiunutul MMS-urilor.
o Schite: dupa editare, MMS-urile care nu sunt
gata spre a fi trimise sunt salvate in acest fisier.

- Deschide: pentru a citi continutul mesajului
curent.
Detalii: pentru a vedea informatii detaliate
din MMS-ul curent.
Trimite: pentru a trimite MMS-ul salvate.
Editeaza: pentru a edita MMS-ul curent.
Sterge: pentru a sterge MMS-ul curent.
Sterge tot: sterge toate MMS-urile din
Draft.
Extrage numere: pentru a extrage
numerele din continutul MMS-ului.
o Sablon: pentru a adauga MMS implicit. Exista trei

optiuni: vezi proprietati, scrie mesaje.

O Setari mesaje: trebuie sa faceti setarile necesare
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citeste raport, cronometrarea fotografiei,
timpul de livrare.

- Recuperarea setarilor: pentru a seta
specificatia relativa in timpul procesului de
primire precum: retea interna, roaming,
citeste raport, raport de livrare, etc.

- Filtru: Setati filtrarea mesajelor.

- Profilul pentru server: Selectati furnizorul
de servicii.

Statutul memoriei: verificati statutul MMS-ului.

3.10 Chat

Apasati pe tasta din stanga“OK” pentru a intra in
submeniul Chat; puteti seta pana la 2 camere de chat.
Intrati in submeniul “Chat room info”/ informatii despre
camera de chat unde puteti seta porecla dvs si
aumarul indepartat. Dupa setarea camerei de chat
outeti utiliza mesajul pentru a discuta cu alte persoane
setand camere separate. In timp ce vorbiti, puteti
alege optiunea “continua” sau “termina” pentru chat.

3.11 Email



1, exista cateva intrari in submeniul pentru Meniu/
Mesaje/ Email/ Profil pentru Email/ Profil 1/
Editeaza/ Nume profil pentru setarea emailului:

i. Transmite setari:

(1)Numele profilului: pentru a modifica numele
arofilului.

(2) Contul de date: pentru a selecta contul
gentru transmiterea emailului.  Puteti obtine informatii
‘elative de la operatorul de retea.

(3) Protocol: pentru a seecta protocolul de
comunicare pentru email intre IMAP si Pop3.

(4) \Verificati intervalul: pentru a selecta
grimirea sau nu automata a emailurilor.

(5) Marimea de download: marimea maxima a
Jnui singur email.

ii. Setarile serverului de expediere:

(1) Serverul de expediere: se adauga smtp.

(2) Portul de expediere: valoarea normala este
25.

(3) Numele afisat: numele expeditorului este

indicat atunci cand destinatarul vede emailul.
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iii. Serverul de destinatie: aceleasi setari ca si
pentru serverul de expediere.

iiii. Semnatura: continutul indicat in ultima parte
a emailului.

2, Dupa setarea specificatiilor relative ale
amailului, intrati in submeniul din meniu/ Service/
Cont de date, selectati profilul presetat de
ransmitere.

Explicarea emailului:

Trimite si primeste: pentru a trimite si a primi emailuri
n cutia de mesaje netrimise si pentru a primi mesaje
10i.

Scrie Email: pentru a face un nou Email.

Inbox: locul unde sunt salvate mesajele.

Netrimise: locul unde sunt salvate mesajele
1etrimise.

Trimte: locul unde sunt salvate emailurile trimise.
Schite: locul unde sunt salvate schitele emailurilor.
Sterge toate fisierele: pentru a sterge toate
amailurile din toate fisierele.



catre centrul de mesaj vocal atunci cand nu puteti
accepta un apel astfel incat cel care suna va poate
asa un mesaj in sistemul de mesaje vocale din
‘eteaua de service. Daca aveti un mesaj, il puteti
accesa vizitand sistemul de mesaje vocale.

n Intrati in submeniul “Cutia de mesaje vocale”
unde puteti vedea mesajul vocal current.

n Puteti intra si edita mesajul vocal prin
apasarea tastei moi din stanga “Options”/
optiuni, puteti selecta editare pentru a
introduce numarul mesajului vocal sau sa va
chectati la voce pentru a accesa mesajul.

Operatorii de retea trebuie sa suporte functia de mesaj
vocal pentru ca aceasta sa fie disponibila. S-ar putea
sa fie nevoie sa o cereti inainte de a fi activata. Pentru
Jetalii despre numarul de mesaj vocal, va rugam sa
contactati operatorul dvs de retea.

3.13 Transmiterea mesajului
Transmiterea mesajului se refera la mesaje publice
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arecum: vremea, taxiuri, spitale, etc. va rugam sa

contactati operatorul dvs de retea pentru a avea acces

a astfel de subiecte.

N Atunci cand intrati in submeniul “Transmite
mesaj” veti gasi 4 optiuni de meinu: mod de
primire, citeste mesaj, Limbi, setari pentru
canal.

N Puteti citi subiectele mesajelor care au fost setate
utilizand optiunea “ Citeste mesaje” din meniu.

N  Selectati optiunea “Lista Curenta” cu subiectele
cerute pentru a filtra transmitereile pe care nu le
doriti. Puteti adauga “Lista Curenta” si, de
asemenea, puteti sterge subiectele de mesaje
care au fost setate in optiunea “Lista Curenta”.

Nota: Operatorii de retea trebuie sa sprijine functia de

‘Trasmitere mesaj” astfel incat aceasta sa fie

disponibila.

3.14 Istoria apelurilor

n Apeluri ratate, apasati “ok” pentru a vedea
lista de apeluri nepreluate.



lisat de apeluri primite.

In submeniul Apeluri ratate, numere formate,
apeluri primite, apasati “Ok” pentru a vedea detalii
nclusive data, timpul, numarul si timpurile apelurilor
ntrate.

In interfata detaliata puteti apasa “optiune” pentru
a realiza actiuni precum:

Sterge: pentru a sterge inregistrarea

Salvati in telefon: pentru a salva
inregistrarea in memoria SIM sau in
cartea de telefoane.

Formati numarul: pentru a suna din nou

numarul inregistrat.

Editati: pentru a edita numarul si a-l salva in

cartea de telefoane.
B Stergeti lista de apeluri.

Apasati pe tasta din stanga pentru a intra in
submeniul Stergeti inregsistrarile apelurilor si puteti
sterge apelurile ratate, numerele formate, sau toate.

B Timpul apelului



aumarul respectiv sau apeluri primite, numere firmate
sau toate apelurile.

Timpul ultimului apel: Lungimea ultimului apel.

Total trimise: lunigmea totala a apelurilor facute de la
Jltima resetare.

Total primite: lunigmea totala a apelurilor primate de
a ultima resetare.

Resetati toate timpurile: pentru a reseta toate

‘egulatoarele

B Costurile apelurilor
B Costurile apelurilor potreduce costul tuturor
apelurilor.
n  Costul ultimului apel: pentru a verifica
costul ultimului apel.

n CostTotal: pentru a verifica costul tuturor
apelurilor.
n Resetarea Costului: introduceti PIN2 si
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maxim.

n Pret Per Unitate: Apasati tasta din stanga
“setari” siintruduceti o limitare a costului per
unitate.

Nota: Operatorul dvs de retea trebuie sa suporte
functia de Costuri de apel. Trebuie sa introduceti
aumarul PIN2 pentru a seta unitatile de cost si cost
maxim. Va rugam sa va contactati oeratorul de retea
gentru a obtine acest numar.

B  Contorul de SMS-uri

Trimise: pentru a vedea numarul de SMS-uri
rrimise.

Primite : pentru a vedea numarul de SMS-uri
arimite.

Puteti reseta contorul prin apasarea tastei moi din
stanga “resetati contor”.

B Contor GPRS



Ultimul trimis: pentru a inregistra byte-ii la ultimul
rimis.
Ultimul primit: pentru a inregistra byte-ii la ultimul
arimit.
Toate trimise: pentru a inregistra byte-ii la toate
rrimise.
Toate primite: pentru a inregistra byte-ii la toate
arimite.

Contor: pentru a reseta contorul.

3.15 Organizator

3.15.1 Calendar

B Intrati in submeniul calendar; calendarul se
va afisa pe ecran iar data curenta este
marcata cu un cadru de o culoare speciala.

Piitati anaca ne tacta da navinare nantrii a



3.15.2 Liste cu ceea ce trebuie facut

Puteti salva pana la 10 intrari in jurnal. Selectati
‘liste cu ceea ce trebuie facut” in submeniu si puteti
adita jurnalul.

3.15.3 Alarma

Puteti salva pana la 3 alarme. Selectati o alarma din
meniul Alarma si puteti edita si seta.

3.15.4 Ceasul pe mapamond

Intrati in submeniul Ceasul lumii unde veti vedea
nitial interfata de cautare a ceasului in lume. Utilizati
lasta sageata dreapta/ stanga pentru a selecta timpul
n orasul lumii pe care vreti sa il vedeti.

3.15.6 Cronometru

Cronometru: pentru a indeplini functia de timg

nregistrat.
- Cronometru tipic:
Aveti doua optiuni: cronometrare impartita si
cronometrare pe sarite. Puteti da start/pauza



)
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Este adecavata pentru inregistrari mai mici
de 20 de intrari.

Cronometrarea  pe  sarite: Dupa
inregistrarea unei perioade resetati de la
zero. Se potriveste pentru inregistrarea
unei singure intrari.

Vedeti inregistrarea: pentru a verifica
inregistrarile cronometrului.

Cronometru n-cai:

Apasati tastele de navigare pentru a inregistra timpul
gentru tasta sageata in sus/ jos/ stanga/ dreapta.

3.15.7 Orasul de unde vine apelul

Telefonul furnizeaza functia de “oras de unde vine
apelul”. Pe ecran va fi afisata zona numarului atunci
Ccand aveti un apel.

C) DISTRACTIE

16 Distractie & jocuri

Jocuri:

doua jocuri pentru relaxarea dvs.



Jptiune puteti vedea culoarea relativa si exista 3

Jptiuni pentru selectia dvs:

J Activeaza: pentru a selecta sau nu culoarea.

J Perioada de actualizare: puteti utilize toate
culorile de fond cate una sau sa le modificati la o
anumita perioada.

J Setati ordinea: pentru a seta ordinea culorii de
fundal.

Setarea jocurilor:

- Audio: deschis sau inchis.
- Vibrarea jocului: deschis sau inchis.

17 Servicii

3.17.1 STK
STK reprezinta serviciul de valoare adaugata
furnizat de furnizorul de servicii. Telefonul dvs suporta
functia STK, aveti nevoie de support de la furnizorul
dvs de retea. Pentru mai multe detalii, va rugam sa
contactati operatorul de retea.
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arecum stiri, rapoarte despre vreme, informatii de etc.
Aceste servicii sunt special proiectate pentru
:elefoanele mobile si mentinute de furnizorii de servicii

WAP.
Nota: GPRS ofera serviciul de la furnizorul de

‘etea in zona cu acoperire. Puteti folosi serviciul
GPRS doar in zonele cu acoperire.

a

Pagina principala: este pagina web pe care ati
presetat-o. daca nu ati setat pagina, va fi
utilizata pagina implicita a fabricii.

Semne de carte: puteti face semne de carte in
telefonul dvs si va puteti conecta direct pe site-ul
web.

Pagini recente: pentru a vedea istoricul
paginilor din explorer.

Introduce adresa: puteti intra direct in site
introducand URL-ul.

Serviciul inbox: puteti citi mesajele de la
furnizorul de servicii.

Setari: pentru a modifica unele setari ale functiei
online.
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specificatile atunci cand navighezi pe internet
inclusiv timp de asteptare, arata imaginea.
Setarea mesajelor servicii: pentru a activa sau
dezactiva mesajele de serviciu.

Stergeti depozitul secret: pentru a sterge
depozitul secret al explorer-ului.

Stergeti informatiile persoale: pentru a
sterge informatiile personale de pe internet.
Certificate de incercare: pentru a verifica sau
sterge detalii despre autoritate.

3.17.3 Contul de date

- Date GSM:
In acest meniu, puteti seta si edita elemente
din contul de date dupa cum urmeaza:
I Numele contului: pentru a edita numele
contului de date.
I Numar: numarul format la conectare a
contului de date current.

I Nume utilizator: implicit este wap.
| Parnla* imnlicita este wan



1 \Viteza: pentru a selecta rata transmiterii

datelor WAP.
I DNS: Adresa pentru DNS in WAP.
- GPRS:

Acest meniu afiseaza lista curenta a
conturilor de date WAP GPRS; le puteti seta
si edita dupa cum urmeaza:
I Numele contului: pentru a edita numele
contului de date.
I APN: implicit este “alb”.
I Nume utilizator: identitatea serverului
APN, valoarea implicita este nula.
I Parola: cheia catre serverul APN,
valoarea implicita este nula. .
Tipul Auth.: pentru a selecta din 2 itemi de
Normal & Sigur pentru a autoriza identitatea
dvs in WAP apasand tasta stanga/ dreapta.

3.18 Multimedia

3.18.1 Vizualizatorul de imagine

In acest meniu, puteti vizualiza imagini facute cu



Aceasta functie va ajuta sa navigati fisierele de
forma TXT stocate pe cardul T flash. Trebuie sa
copiati fisierele in folderul eBook sub [manager de
fisier]*memoria telefonului”. Apasati tasta din
stanga pentru a face urmatoarele optiuni:

I \Vizualizeaza: pentru a vizualiza continuturile
sfisierelor selectate.

I Redenumeste: pentru a redenumi fisierul
selectat.

I Sterge: pentru a sterge fisierul selectat.

I Sterge tot: pentru a strege toate fisierele din
meniul eBook.

I Ordoneaza: pentru a ordona fisierele in meniul
eBook duap nume, tip, timp, marime sau la
intamplare.

3.18.3 Aparatul de inregistrare a sunetului
In acest submeniu, puteti inregistra sunetul;
apasati optiuni pentru a realize urmatoarele optiuni:
I Inregistrati pentru a inregistra un sunet nou



I Redenumeste Editeaza numele sunetului curent
al fisierului.

Sterge Sterge fisierul selectat.

Sterge tot  Sterge toate fisierele din lista.

Setari Seteaza formatul fisierului

Inainteaza pentru a inainta fisierul selectat catre

profilul utilizatorului si SMS.

3.19 Suplimentar

3.19.1 Calculator
Telefonul dvs mobil va ofera un calculator cu 4
functii de baza pentru a facilita calcule simple
Intrati in submeniul “Calculator” pentru a afisa
nterfata de operatii a calculatorului:

I Utilizati ecranul sensibil la atingere
pentru a introduce numerele pe care
vreti sa le calculati.

I Utilizati tastele cu numere de la 0 la 9
pentru a introduce numerele dorite.

I Apasati tasta din dreapta si puteti sterge



apasati tasta din stanga, “ok” pentru a
calcula rezultatul.
! Sfat: Precizia acestui calculator este limitata
astfel incat pot aparea rotunjiri in special in cazul
ndivizibilitatii.

3.19.2Convertor de Unitati

Puteti converti un tip de unitati in altul cu aceasta

functie. Pentru a converti o valoare:

I Selectati optiunile greutate sau lungime.

I Apasati tasta de navigare stanga sau dreapta si
tipul de conversie ce urmeaza a fi facuta.

I Mutati cursorul catre unitatea dorita utilizand
tastele de navigare sus si jos.

1 Introduceti valoarea ce urmeaza a fi convertita si
apasati [OK] pentru a obtine rezultatul.

3.19.3 Convertorul valutar
Puteti converti valuta daca stiti cursul de schimb
valutar.
Introduceti intai o rata de moneda si apoi pasati
asta de navigare stanga/ dreapta pentru a alege



D) Sistemul
3.20 Setari

3.20.1 Calibrarea stiloului

Pentru o acuratete mai buna a ecranului sensibil la
atingere a telefonului.

3.20.2 Setarea telefonului
g Timp si data: puteti seta timpul si data pentru
‘elefonul dvs in meniu.
- Orasul de origine: va rugam sa selectati
orasul din lista.
- Timp/Data: pentru a seta timpul si data
curente: pentru a seta formatul pentru timp,
fie 12 ore, fie 24.

g Program deschis/ inchis: Exista 4 programe
oentru a deschide si inchide telefonul dvs mobil; exista
setari Deschis/ inchis si Putere deschis/ inchis in
submeniu. Telefonul se va deschide/ inchide la timpul
setat.



sermite sa setati metodele preferate de admisie ca

mplicite.

g caracteristici de afisare:

Tapet: Pentru aceasta optiune puteti selecta
0 imagine.

Salvator de ecran: pentru a seta timpul de
asteptare deschis/ inchis (5s, 15s, 30s, 1min]
pentru salvatorul de ecran si imaginea
favorite pentru salvatorul de ecran. Pentru
aceasta optiune puteti selecta o imagine nu
doar din sistem dar si din folderul manager
de fisier. Apasati tasta stanga/ dreapta
pentru a vedea lista in ordine.

Afisarea deschidere: setati filmul si
imaginea pentru afisare putere deschissa/
inchisa, puteti selecta o imagine nu numai
din siste, ci si din folderele cu manager de
fisier. Apasati tasta stanga/ dreapta pentru a
vedea lista in ordine.

Afisare inchidere: la fel ca la afisare putere
deschisa.
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selectarea On/deschis, numarul prorietarului
current va fi afisat, numarul acestuia nu va
putea fi afisat daca nu exista un nume pentru
numar sau este editat doar al doilea numar al
grupului. (Numarul prorietarului current nu
va putea fi afisat daca wallpaperul este setat
ceas sau numele operatorului de retea este
setat ca ascuns.)

- Arata numele operatorului: Prin selectarea
deschis numele operatorului de retea va fi
afisat.

- Tipul de ceas: pentru a selecta tipul de ceas
in mod standby.

g Text de intampinare: meniul text de
ntampinare va permite sa afisati o salutare pe ecranul
nefolosit; selectati optiunea deschis/ inchis pentru a
afisa sau nu textul. Puteti edita sau seta textul de
ntampinare.

g Viteza de formare a numerelor: Puteti
activa sau dezactiva viteza de formare a numerelor in
acest meniu. Dupa selectarea, listei cartii de telefoane
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schimba scurtaturile pentru tastele de navigare (sus,
0s, stanga, dreapta).

g Actualizarea automata a datei si a timpului:
Setati deschis/ inchis pentru a actualize data si timpul
automat.

g Modul pentru zbor: Modul de afisare poate fi
selectat in acest meniu dupa cum urmeaza: Normal,
Aer si intrebare. Prin slectarea modului Aer, cardul
SIM va fi dezactivat. Totusi, puteti inca utilize telefonul
gentru alte functii.

g Scris de mana: pentru a selecta viteza de
scriere si culoarea textului.

g Setari diverse: Seteaza luminozitatea din
spate a LCD-ului si timpul.

3.20.3Setarea apelurilor
g ldentitatea celui care suna:

- Sistemul implicit: trimiterea sau nu a
numarului proprietarului depinde de sistemul
implicit.

- Ascunde numarul: destinatarul nu poate

vedea niimaril de ne care ecte ciinat (Aaveti



g

Trimite numarul: destinatarul nu poate

vedea numarului celui care suna.

Asteptare apel: puteti verifica statutul
asteptarii apelului.

g Redirectionare apel:

In redirectionarea apelului, serviciile de
retea va permit sa redirectionati apelurile in
anumite situatii prestabilite, anumite apeluri
care intra catre un numar de telefon stability
de dvs. Puteti seta sau anula functia de
redorectionare a apelului care intra pe
telefonul dvs. mobil. Acest serviciu cere
sprijin din partea retelei. Va rugam sa
contactati furnizorul de retea pentru a active
acest serviciu.

g Bararea apelurilor: pentru a bara numarul
care apeleaza.

Bararea plecarii: pentru a seta toate iesirile,
Internationale, Out.intl.ex de origine,
functia deschis/ inchis si statut. “Barati tot”
pentru a bara toate apelurile formate altele



ale caror numere au acelesi cifre initiale ca
acelea care se gasesc pe lista de apeluri
barate; selectati “inchis” pentru a anula
functia de barare a apelurilor.

- Bararea apelurilor care intra: pentru a
seta functia deschis/ inchis, pentru a bara
apelurile care intra sau setati barare
Roaming deschis/ inchis si statut.

- Anulati tot: pentru a anula bararea
apelurilor care a fost activate. Trebuie sa
introducetii parola.

- Resetati parola: Pentru a introduce parola
anterioara si a seta noua parola.

g Schimbarea liniei: doua optiuni: linial sau
inia 2.

g memento al timpului apelului: Puteti seta un
memento pentru un anumit timp de apel.

g Afisarea timpului de apel: pentru a seta
Jptiunea deschis/ inchis in vederea activarii functiei.

g Formare din nou automata a numerelor:
gentru a seta optiunea deschis/ inchis in vederea

' . - o e PP [



nchidere sau tasta din dreapta pentru a anula.

g Grup de utilizatori inchis: pentru a inchide
functia de grup.

g Numarul IP: Dispozitivul suporta functia de
formare a numerelor IP si puteti edita pana la trei
aumere IP. In meniul listei din cartea de telefoane,
selectati un numar, apasati tasta din stanga si selectati
formare IP, iar telefonul va adauga numarul IP inainte
Je acesta si il va forma.

g Lista neagra: Numarul telefonului din aceasta
ista nu va va putea apela.

Nota: Unele functii necesita support din partea
operatorului de retea.

3.20.4 Setarea pentru SIM B

3.20.5 Setarea retelei
g Selectarea retelei:
- Automata: pentru a cauta furnizorul de
retea automat;



‘eteaua ca favorite.
g Conectare GPRS : va schimba intre
Permanent si cand este necesar.

3.20.6 Setarea securitatii

g Blocare SIM:

Intrati in submeniurile” Setarea securitatii” din
meniul “Setari”. Aceste setari de securitate va vor
jjuta sa mentineti caracterul privat si sa impiedicati
Jdtilizarea telefonului dvs de catre alte persoane fara
acceptul dvs.

Blocarea SIM se face cu un numar PIN, numarul
goate impiedica utilizarea ilegala a cardului dvs SIM.

Daca trasatura de blocare a SIM este Inchisa
selectati Deschis pentru a introduce numarul PIN
oentru a bloca cardul SIM; telefonul va va aminti sa
ntorduceti numarul PIN atunci cand il deschideti.
Selectati Inchis pentru a anula numarul PIN de
acrotire.

INota: Daca ati introdus in mod succesiv numarul
PIN de trei ori gresit, cardul SIM va fi blocat. In acest



va rugam sa contactati operatorul dvs de retea.
Numarul PIN implicit este de obicei 1234. Va rugam sa
| schimbati cu parola dvs ep cat de repede posibil.

g Blocarea telefonului:

Blocarea telefonului poate impiedica utilizarea lui
legala. Intrati in submeniul de blocare a telefonului,
gentu a face urmatoarele setari:

I Selectati On/ deschis pentru a introduce
numarul correct de activare a acestei functii.
Utilizatorul trebuie sa introduca parola de
fiecare data cand deschide telefonul.

I Selectati Off/ inchis pentru a anula functia.

| Sfat: valoarea implicita a blocarii telefonului
aste 1122; va rugam sa o0 schimbati pe cat de
‘epede posibil.

g blocare automata a tastaturii: Pentru a
mpiedica apasarea nedorita a tastelor, puteti utiliza
aceasta functie de bolcare a tastelor. Puteti selecta
Jptiunea de autoblocare a tastaturii incepand cu 0
secunde/ 5 sec/ 30/ sec/ 1 minut/ 5 min. dac nu faceti



Daca cardul SIM suporta functia puteti fixa
qumerele formate.Cand este deschis modul formare
fixa persoana poate suna la numerele stocate in lista
de numere fixe.

Intrati in submeniul formare fixa pentru a face
Jrmatoarele setari:
- Mod: introduceti PIN2 pentru a deschide
lista de formare fixa.
- Lista de formare fixa: pentru a adauga
numere fixe

| Nota: Pentru a deschide sau inchide functia trebuie
sa introduceti numarul PIN2. Daca nu il aveti, va
‘ugam sa contactati furnizorul de retea. Daca ati
ntrodus de 3 ori consecutiv un numar gresit, aceasta
functie nu va mai putea fi utilizata si veti avea nevoie
de numarul PUK2 pentru deblocare. Numarul barat nu
va fi afisat in cartea de telefoane atunci cand functia
aste activata.

g Barare apeluri: Daca cardul dvs SIM suporta
aceasta functie, puteti bara numarul format. In timpul



nclusiv PIN, PIN2 si codul pentru telefon.
Nota: Unele functii necesita sprijin din partea
operatorului de retea.

3.20.7 Revenirea la setarile din fabrica

Aceasta trasatura va va reseta telefonul conform
setarilor din fabrica. Veti avea nevoie de parola de
admisie pentru a reveni la setarile din fabrica.
Valoarea implicita pentru revenire la setari de fabrica
aste: 1122.

3.20.8 Efecte sonore

Pentru a seta echilibrul sunetului din music player,
outeti alege din 8 moduri din meniu. Puteti selecta
setarile din fabrica ca implicite.

3.21 Telefonul dvs mobil va ofera multe profile
diferite pentru a seta tonurile de apel, in functie de
caz si de mediu.

Pe interfata meniului principal, apasati tastele
sageata in sus/ jos pentru a naviga in “Profil” unde
veti putea vedea urmatoarele optiuni: General,
Intalnire, Exterior, Interior, Casti, Tacut. Selectati



General

o Activati: pentru a activa profilul General.

o Personalizare: pentru a modifica optiunile de setare
din profilurile generale precum: ton de apel, Volum,
lip de alerta, tip de sonerie, ton suplimentar, mod
de raspuns.

Intalnire
Operatiile sunt aceleasi ca si la optiunea General.

Exterior
Operatiile sunt aceleasi ca si la optiunea General.
Interior

Operatiile sunt aceleasi ca si la optiunea General
Casti
Puteti active acest mod cand introduceti castile.

Operatia acestul meniu este identical cu aceea de la
Jptiunea General.

Tacut



3.22 Scurtaturi
In acest submeniu, puteti selecta rapid functia relativa
si meniul.

3.23 Managerul de Fisier

Intrati in meniul manager de fisier; pentru a afisa
memoria telefonului si cardul T Flash, spatiul total si
spatiul de echilibru vor fi afisate. Apasati “optiuni”
gentru a face urmatoarele operatii:

- Deschide: pentru a afisa continutul
folderului.

- Creati fisier: pentru a crea un nou folder in
folderul curent.

- Format: pentru a formata fisierele selectate.

4 Metoda de admisie

Acest telefon mobil suporta metodele de admisie in
angleza si furnizeaza urmatoarelemetode de admisie:
metoda Smart English/ engleza ingenioasa, litere
mari/ mici, introducerea numerelor, introducerea



- editare SMS si MMS

- editare lista carte de telefoane

- cautati numere de telefon si nume

- Definiti salutari si numele utilizatorilor

4.1 Definirea tastaturii

Valorile tastaturii sunt dupa cum urmeaza. Pentru
valori specifice ale tastaturii pentru anumite metode de
admisie va rugam sa cititi sectiunea 4.2, Explicatii
gentru metodele de admisie.

Tasta din stanga indica in mod general
confirmarea; Tasta din dreapta indica stergerea sau
esirea.

Taste de navigare (sus/ jos si stanga/dreapta):
Jdtilizate in general pentru a muta cursorul sau pentru
ntroducere caracterel.

Tasta #: modificarea diferitelor metode de
admsie.

Tasta *: afiseaza casuta cu simboluri.

Tastele cu numere (2-9) : in modul metoda

annleza inneninaga indica fiecare litera de ne tasta:



4.2 Explicarea metodelor de admisie

@ Medoda engleza si metoda de admisie a

numerelor

Valorile de pe tastatura pentru introducerea

anglezei si numerele sunt dupa cum urmeaza:

Caracterul
Tasta corespondent, symbol Explicatii

sau functie

Tastanr 1 L-?21'@#%1

Tasta nr 2 ABCabc2

Tasta nr 3 DEFdef3

Tastanr 4 GHlIghi4

Tastanr 5 JKLjkI5

Tastanr 6 MNOmMnNo6

Tastanr 7 PQRSpqrs7

Tastanr 8 TUVtuv8

Tastanr 9 WXYZwxyz9

Tastanr 0 0, spatiu

tasta * Pentru a intra intr-un

ctthmenin e cimhalir




Tasta stanga

tasta dreapta

Pentru a muta cursorul

in sus

Pentru a muta cursorul

in jos
Tasta din | Pentru a confirma
stanga
Tasta din

Pentru a sterge
drepata
Tasta de | Pentru intoarcere in
inchidere modul standby

2

Ordinea obisnuita a operatiilor de introduicere a
iterelor in engleza este dupa cum urmeaza:

Fiecare tasta este utilizata pentru a introduce
caractere multiple. Apasati rapid pe tasta pana

cand apare caracterul dorit.

Utilizati tasta # pentru a schimba metodele intre

ele.

Cand scrieti in engleza cu caractere mari sau mici
apasati tasta 0 o data, si puteti introduce simbolul

spatiu.




4.3 Metoda de admisie a scrisului de mana

Metoda se aplica tehnologiei avansate a recunoasterii
caracterelor. Va puteti bucura de comfortul introducerii
mai multor tipuri de informatii in engleza. Metoda
scrisului de mana include trei optiuni: introducere
qumere, introducere litere mari in engleza, introducere
itere mici in engleza. Inainte de inserare text, apasati
coana “ABC” (metoda introducerii literelor mari),
‘abc’( metoda introducerii literelor mici),
123"( metoda introducerii numerelor) pentru a allege
stilul literelor. Apasati tasta din dreapta sau apasati
sterge cu stiloul, si puteti sterge ceea ce ati introdus
Jresit.

o

5. Introducerea cardului T-flash

Castile suporta cardul T-flash pentru a-si extinde
spatiul de stocare. Optiunile relative sunt dupa cum
Jrmeaza:

5.1 Instalarea si scoaterea cardului T-flash
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apasati-l in interiorul castilor apoi cardul sare din casti.
Nu impingeti direct intrucat puteti strica cardul.

Nota: castile suporta functia de tampon si actiune
oentru cardul T-flash. Dar, doar in mod standby, atunci
cand instalati sau scoateti cardul, va sugeram sa
nchideti telefonul mobil sis a il deschideti o data,
oentru o utilizare corecta a continutului cardului
T-flash.

5.2 Utilizarea cardului T-flash

Ca instrument de stocare, T-flash va fi setat ca
stocare implicita si il puteti utiliza direct.

Prima data cand instalati un card T-flash de alt
ip trebuie sa setati cardul ca stocare implicita in
Jrmatorul meniu: Audio Player, Video Player, Video
Recorder, Camera, aparat de inregistrare a sunetului,
atc.

Puteti de asemenea sa il utilizati ca disk USB.

Conectati castile la calculator cu cablul USB si puteti
copia direct informatiile pe cardul T-flash.



6 Rezolvarea problemelor

Daca intampinati o problema in utilizarea

:elefonului dvs, va rugam sa verificati urmatoarele:

5-1 Telefonul are receptie scazuta.

Evitati sa utilizati telefonul mobil in zone cu
receptie slaba precum in apropierea cladirilor
inalte sau in subsol unde undele radio nu pot fi
transmise.

Evitati sa utilizati telefonul mobil atunci cand
reteaua este ocupata precum in timpul orelor de
varf atunci cand liniile sunt ocupate complet si
este greu de patruns.

5-2 Dispozitivul are ecou sau se aud zgomote in timp
e sunati.

Va rugam sa inchideti si sa formati din nou daca
este schimbat releul; atunci legatura ar putea fi
mai buna, datorita ecoului sau a zgomotului
adesea cauzat de un releu de retea de calitate
slaba din unele regiuni.



5-4

Bateria este descarcata si trebuie inlocuita.

Atunci cand nu puteti avea semnal, telefonul va
continua sa transmita pentru a gasi o statie de
baza, si expediind astfel o mare cantitate de
electricitate care va duce la reducerea modului
standby. Va rugam sa va mutati intr-o zona cu
semnal puternic sau sa inchideti temporar
telefonul mobil.

Daca nu puteti schimba telefonul

Bateria este descarcata si trebuie incarcata

5-5
1

Exista defecte ale cardului SIM
Va rugam sa verificati daca cardul SIM este
introdus corect.

Cardul SIM poate fi stricat. Va rugam sa contactati
furnizorul de retea.

Substantele straine pe suprafata metalica ale
cardului SIM. Utilizati o carpa curata pentru a
sterge punctul de contact metalic de pe cardul
SIM.

Imposibilitatea de conectare la retea

Cardul SIM este stricat. Va rugam sa contactati



5-7 Imposibilitatea de a face un apel.

1 Verificati optiunea de barare a apelurilor

1 Verificati optiunea de formare fixa a numerelor

5-8 Numar PIN incorect

Introduceti de 3 ori consecutiv parola gresita.

Contactati furnizorul de retea.

5-9 Imposibilitatea de a incarca

1 Bateria sau incarcatorul sunt stricate. Inlocuiti
bateria sau incarcatorul.

1 Verificati daca este conectat corect.

5-10 Imposiblitatea de a adauga noi numere de
telefon

Spatiul de stocare pe cartea de telefoane este plin. Va

‘ugam sa stergeti o parte din numerele introduse.

5-11 Imposiblitatea de a seta anumite functii

Furnizorul de retea nu suporta aceasta functie sau
1u ati cerut-o dvs. Va rugam sa contactati furnizorul de
‘etea.



